, ~ KJOTSKY PROTOKOL ,
K RAMCOVEMU DOHOVORU OSN O ZMENE KLiMY

Strany tohto Protokolu,

suc stranami Ramcového dohovoru Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy, dalej ,Dohovoru®,

v nadvaznosti na koneény ciel Dohovoru ako je uvedeny v €lanku 2 Dohovoru,

odvolavajuc sa na ustanovenia Dohovoru,

suic vedené ¢lankom 3 Dohovoru,

na zaklade Berlinskeho mandatu, prijatého rozhodnutim 1/CP.I Konferencie stran Dohovoru na svojom
prvom stretnuti, sa dohodli takto:

Clanok 1

Pre ucely tohto Protokolu sa budu uplathovat definicie, uvedené v ¢lanku 1 Dohovoru. Okrem toho:

1.
2.

3.

1.

,Konferencia stran“ znamena Konferenciu stran Dohovoru.

»Dohovor“ znamena Ramcovy dohovor Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy, prijaty v
NewYorku 9. maja 1992.

»Medzivladny panel o zmene klimy* znamena Medzivladny panel o zmene klimy zaloZzeny v roku
1988 Svetovou meteorologickou organizaciou (WHO) spolu s Programom Organizacie Spojenych
narodov pre Zivotné prostredie (UNEP).

»Montrealsky protokol“ znamena Montrealsky protokol o latkach, ktoré poskodzuju ozénovu vrstvu,
prijaty v Montreale 16. septembra 1987 s jeho nasledujucimi dodatkami a doplnkami

»Pritomné a hlasujuce strany“ znamena pritomné strany, ktoré odovzdali suhlasny alebo
odmietavy hlas.

»Strana“ znamena stranu tohto Protokolu, ak z kontextu nevyplyva inak.

»Strana, zahrnuta do prilohy I“ znamena stranu, zahrnuti do prilohy | Dohovoru po jeho
doplneni, alebo stranu, ktora uskutocnila notifikaciu podla ¢lanku 4, odsek 2(g) Dohovoru.

Clanok 2

Kazda strana, zahrnutd do prilohy |, pri dosahovani svojich kvantifikovanych zavézkov na
obmedzenie a zniZenie emisii podla ¢lanku 3 s ciefom podporovat udrZzatefny rozvoj, bude:
a) zavadzat alalebo dalej rozpracovavat' stratégie a opatrenia v sUlade so svojimi narodnymi
podmienkami, ako su:
i) zvySenie energetickej ucinnosti v prislusnych sektoroch narodného hospodarstva
ii) ochrana a posilnenie zachytov a rezervoarov sklenikovych plynov, ktoré nezahita
Montrealsky protokol, beruc do Uvahy svoje zavdzky z prislusnych medzinarodnych
environmentalnych dohdéd podpora udrzatelnych praktik v lesnom hospodarstve,
opatovnom zalesfiovani a vysadbe nového lesa
iii) podpora udrzatefnych foriem polnohospodarstva vo svetle zmeny klimy
iv) podpora, vyskum, rozvoj a zvySené vyuzivanie novych a obnovitelnych foriem energie,
technolégii na sekvestraciu oxidu uhli¢ittho a pokrokovych a inovaénych
environmentalne vhodnych technologii
V) pokradujuce zniZzovanie alebo vylu€enie nedostatkov trhu, fiS8kalnych nastrojov,
danovych a colnych vynimiek a dotacii pre vdetky sektory vypustajuce sklenikové plyny,
ktoré pdsobia proti cielu Dohovoru a uplathovaniu trhovych nastrojov
vi) podporovanie vhodnych reforiem v prislusnych sektoroch, zameranych na presadzovanie
stratégii a opatreni obmedzujucich alebo zniZzujucich emisie sklenikovych plynov, ktoré
nezahfha Montrealsky protokol
vii) opatrenia na obmedzenie alalebo znizenie emisii sklenikovych plynov, ktoré nezahifia
Montrealsky protokol, v sektore dopravy,



viii) obmedzenie a/alebo znizenie emisii metanu jeho opatovnym ziskavanim a vyuzivanim v
odpadovom hospodarstve a taktiez vo vyrobe, doprave a distribucii energie

(b Spolupracovat s inymi takymito stranami pri zvySovani u¢innosti individualnych a kombinovanych
stratégii a opatreni prijatych podla tohto ¢lanku v sulade s ¢lankom 4, odsek 2(e)(i) Dohovoru.
Preto tieto strany uskutoCnia kroky, vedice k vymene skusenosti a informacii o takychto
stratégiach a opatreniach, vratane vyvoja zlepSenia ich porovnatelnosti, priehfadnosti a G¢innosti.
Konferencia stran, sluziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, na svojom prvom stretnuti alebo
v najblizSom prakticky realizovatelnom &ase po fiom, posudi spdsoby pre ufahlenie tejto
spoluprace, beruc do uvahy vetky vyznamné informécie.

1. Strany, zahrnuté do prilohy I, budu pokracovat vo vykonavani opatreni na obmedzovanie alebo
znizovanie emisii sklenikovych plynov, ktoré nezahffia Montrealsky protokol, z vyuZitia paliv v leteckej a
nadmornej doprave v spolupraci s Medzinadrodnou organizaciou civilného letectva a s Medzinarodnou
namornou organizaciou.

2. Strany, zahrnuté do prilohy I, sa budi ¢o najviac usilovat o zavadzanie stratégii a ustanoveni podla
tohto Clanku tak, aby sa minimalizovali nepriaznivé UcCinky vratane nepriaznivych ucinkov zmeny klimy,
vplyvy na medzinarodny obchod, a socialne, environmentalne a ekonomické vplyvy na iné strany,
najma na rozvojoveé krajiny, zvlast tie, ktoré si uvedené v ¢lanku 4, odseky (8) a (9) Dohovoru, bertc do
uvahy ¢lanok 3 Dohovoru. Konferencia stran, sliZiaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, méZe podla
potreby vyvinut dalSie primerané aktivity na podporu zavedenia ustanoveni tohto odseku.

3. Ak sa Konferencia stran, sliziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, rozhodne, ze by bolo
prospesné koordinovat ktorékolvek stratégie a opatrenia v odseku I(a), beric do Uvahy rozdielne
narodné podmienky a mozné vplyvy, posudi spdsoby a prostriedky na rozpracovanie koordinacie
takychto stratégii a opatreni.

Clanok 3

1. Strany, zahrnuté do prilohy |, samostatne alebo spoloéne zabezpecia, ze ich agregované
antropogénne emisie sklenikovych plynov uvedenych v prilohe A, vyjadrené ako ekvivalent oxidu
uhli¢itého, neprekroCia im stanovené mnoZzstvo, vypocitané na zéklade ich kvantifikovanych zavazkov na
obmedzenie a zniZenie emisii, zapisanych v prilohe B a v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku, s
vyhlfadom znizit po€as zavézného obdobia 2008 az 2012 svoje celkové emisie tychto plynov najmenej
o 5 percent pod uroveh emisii v roku 1990.

2. Kazda strana, zahrnuta do prilohy |, do roku 2005 dosiahne preukazatelny pokrok v plneni zavdzkov
vyplyvajucich z tohto Protokolu.

3. Cisté zmeny emisii sklenikovych plynov zo zdrojov a ich odstranenie zachytn, vyplyvajlice z priamo
Clovekom vyvolanej zmeny vyuzivania pddy a lesohospodarskych aktivit obomedzenych na zalesfovanie,
znovuzalesnovanie a odlesfiovanie od roku 1990, merané ako overitefné zmeny v zasobach uhlika
v kazdom zavéznom obdobi, sa pouZiju na dosiahnutie zavéazkov podla tohto &lanku pre kazdu stranu
zahrnutu do prilohy I. Emisie sklenikovych plynov zo zdrojov a ich odstranenie v zachytoch, suvisiace
s uvedenymi ¢innostami, sa bude hlasit transparentnym a overitelnym spésobom a bude kontrolované v
sulade s ¢lankami 7 a 8.

4. Pred prvym stretnutim Konferencie stran, sliziacim ako stretnutie stran tohto Protokolu, kazda strana,
zahrnuta do prilohy |, predlozi Podpornému organu pre vedecké a technologické poradenstvo na
posudenie Udaje pre urCenie Urovne zasob uhlika v roku 1990 a pre umoznenie vykonania odhadu
zmien v jej zdsobach uhlika v nasledujucich rokoch. Konferencia stran, sluziaca ako stretnutie stran
tohto Protokolu, na svojom prvom stretnuti alebo v najblizSom prakticky realizovatelnom ¢ase po
nom, rozhodne o prostriedkoch, pravidlach a smerniciach pre to, ako a ktoré dalSie aktivity vyvolané
¢lovekom, majuce vztah ku zmenam emisii sklenikovych plynov a ich odstrafiovaniu zachytmi pri zmene
vyuzivania pofnohospodarskej pédy a krajiny a lesnom hospodarstve, maju byt priradené alebo vyraté zo
stanovenych mnozZstiev pre krajiny zahrnuté do prilohy |. Pritom sa budu brat do uvahy neistoty,
transparentnost’ pri hlaseni emisii, overitelnost, metodicka praca Medzivladneho panelu pre zmenu
klimy, rady poskytnuté Podpornym orgadnom pre vedecké a technologické poradenstvo v sulade s
¢lankom 5 a rozhodnutim Konferencie stran. Takéto rozhodnutie sa uplatni v druhom a v nasledujucich
zavaznych obdobiach. Strana si mbze zvolit, ¢i bude uplatiiovat takéto rozhodnutie o tychto dalSich



aktivitdach vyvolanych ¢lovekom pre jej prvé zavazné obdobie, ak sa tieto aktivity uskuto€nili od roku
1990.

5. Strany, zahrnuté do prilohy |, prechadzajuce procesom transformacie na trhovu ekonomiku, ktorych
zakladny rok alebo obdobie bolo uréené v sulade s rozhodnutim 9/CP.2 Konferencie stran na jej
druhom zasadani, budu tento z&kladny rok alebo obdobie pouzivat pre plnenie ich zavazkov podla
tohto ¢lanku. VSetky ostatné strany zahrnuté do prilohy I, prechadzajuce procesom transformacie na
trhovu ekonomiku, ktoré este nepredlozili ich prvd narodnu spravu podla ¢lanku 12 Dohovoru mézu
taktiez oznadmit’ Konferencii stran, sluziacej ako stretnutie stran Protokolu, Ze zamyslaju vyuZit pre plnenie
ich zavazkov podla tohto ¢lanku historicky zakladny rok alebo obdobie iné ako rok 1990. Konferencia
stran, sluZiaca ako stretnutie stran Protokolu rozhodne o prijati takéhoto ozndmenia.

6. Beruc do uvahy ¢lanok 4 odsek 6 Dohovoru, Konferencia stran, sliziaca ako stretnutie stran tohto
Protokolu, umozni stranam, zahrnutym do prilohy |, prechadzajucim procesom transformacie na trhovu
ekonomiku, urcity stupen flexibility pri plneni ich zavazkov podla tohto Protokolu inych, ako su uvedené
v tomto ¢lanku.

7. V prvom zavaznom obdobi pre kvantifikované zavézky na obmedzenie a zniZenie emisii od roku
2008 do roku 2012 sa bude stanovené mnozstvo pre kazdu stranu, zahrnutd do prilohy |, rovnat 5-
nasobku percent, jej pripisanych v prilohe B z jej agregovanych antropogénnych emisii sklenikovych
plynov uvedenych v prilohe A, prepocitanych na ekvivalent CO, v roku 1990, alebo v zakladnom roku,
stanovenom v sulade s odsekom 5 tohto ¢lanku. Tie strany, zahrnuté do prilohy I, pre ktoré predstavuje
zmena vyuzitia pédy a lesného hospodarstva Cisty zdroj emisii sklenikovych plynov v roku 1990, pre
ucely vypoctu stanoveného mnozstva zahrnu do emisii v zakladnom roku 1990 alebo v zakladnom
obdobi agregované antropogénne emisie sklenikovych plynov prepocitané na ekvivalent CO,, minus
zachyty v roku 1990 zo zmeny vyuzivania pody.

8. Kazda strana, zahrnutd do prilohy |, mdze pre vypocCet neplnofluérovanych uhfovodikov,
plnofluorévanych uhfovodikov a fluoridu sirového podla odseku 7 tohto ¢lanku ako zakladny rok pouzit
rok 1995.

9. Zavézky pre nasledujuce obdobia pre strany, zahrnuté do prilohy |, budu stanovené v dodatkoch k
prilohe B tohto Protokolu, ktoré budu prijaté v sulade s ustanoveniami ¢lanku 21, odsek 7. Konferencia
strén, sluziaca ako stretnutie stran Protokolu, bude iniciovat posudenie takychto zavézkov minimalne
sedem rokov pred koncom prvého zavazného obdobia uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku.

10. Kazda jednotka znizenia emisii alebo Cast stanoveného mnozstva, ktoré strana nadobudne od inej
strany v sulade s ustanoveniami ¢lanku 6 alebo ¢lanku 17, sa pripocita k mnozstvu stanovenému pre
nadobudajucu stranu.

11. Kazda jednotka znizenia emisii alebo Cast stanoveného mnozstva, ktoré strana prevedie na inu
stranu v sulade s ustanoveniami ¢lanku 6 a ¢lanku 17, sa odpocita od mnozstva stanoveného pre
prevadzajucu stranu. Akékolvek certifikované znizenie emisii, ktoré strana ziska od inej strany podla
ustanoveni ¢lanku 12, sa pripo€ita k mnozstvu uréenému pre danu stranu.

12. Ak su emisie strany, zahrnutej do prilohy I, pofas zavdzného obdobia niZSie ako mnoZstvo
stanovené pre tuto stranu, rozdiel bude na poziadanie danej strany pripocitany k mnozZstvu
stanovenému pre tuto stranu pre dalSie zavézné obdobia.

13. Kazda strana, zahrnuta do prilohy |, sa bude usilovat pinit zavazky uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku takym sp6sobom, aby boli minimalizované negativne socialne, environmentalne a ekonomické
vplyvy na strany, ktoré su rozvojovymi krajinami, najma na tie, ktoré su uvedené v €lanku 4, odseky 8 a
9 Dohovoru. Podla prisludnych rozhodnuti Konferencie stran o implementacii tychto odsekov,
Konferencia stran, sliziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, na svojom prvom stretnuti uvazi, aké
akcie su potrebné na minimalizovanie negativnych vplyvov zmeny klimy a/alebo odvetnych opatreni, na
strany uvedené v tychto odsekoch. Medzi uvaZované akcie bude patrit zaloZenie fondu, poistenie a
transfer technologie.

Clanok 4



1. Ktorékolvek strany, zahrnuté do prilohy |, ktoré sa dohodli na spoloénom plneni svojich zavéazkov
podla ¢lanku 3 s inou stranou, budu povazované za plniace tieto zavazky za predpokladu, ze ich
spolo¢né agregované emisie sklenikovych plynov uvedenych v prilohe A, prepocitanych na ekvivalent
CO,, neprekroCia im stanovené mnozstva, vypocitané podla ich kvantifikovanych zavazkov na
obmedzenie a znizenie emisii uvedenych v prilohe B a v sulade s ustanoveniami ¢lanku 3. Prislusna
uroven emisii, prislichajuca jednotlivym stranam dohody, bude uréena v takejto dohode.

2. Strany, ktoré takuto dohodu uzatvorili, 0oznamia sekretariatu podmienky tejto dohody v defi uloZenia
ich ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe k nemu. Sekretariat bude informovat
strany a signatarov Dohovoru o podmienkach takejto dohody.

3. Kazda takato dohoda sa bude vykonavat pocas trvania zavédzného obdobia, uréeného v ¢lanku 3,
odsek 7.

4. Ak strany konaju spolone v ramci a spolu s medzinarodnou regionalnou integracnou
hospodarskou organizaciou, akékolvek zmeny v zloZeni organizacie po prijati tohto Protokolu
neovplyvnia existujuce zavazky podla tohto Protokolu. Akékolvek zmeny v zloZeni organizacie sa budu
brat do uvahy iba pre ucely tych zavazkov podla &lanku 3, ktoré budu prijaté nasledne po takejto
zmene.

5. V pripade, Ze strany takejto dohody nedosiahnu ich spolo&nu Urover znizenia emisii, kazd4 strana
dohody bude zodpovedna za svoju vlastnu Uroven emisii uvedenu v dohode.

6. Ak strany konaju spolo€ne v rdmci a spolu s medzinarodnou regionalnou integraénou
hospodarskou organizaciou, ktora sama je stranou tohto Protokolu, kazdy ¢lensky Stat tejto regionalne;j
integracnej hospodarskej organizacie, konajuc samostatne a spolu s regionalnou integracnou
hospodarskou organizaciou v sulade s ¢lankom 24, bude v pripade nedosiahnutia spolo¢nej Urovne
znizenia emisii zodpovedny za svoju Urovern emisii, 0znamenu v sulade s tymto ¢lankom.

Clanok 5

1. Kazda strana, zahrnuta do prilohy I, bude mat najneskér rok pred zacdiatkom prvého zavézného
obdobia zavedeny néarodny systém stanovenia antropogénnych emisii sklenikovych plynov, ktoré
nezahffia Montrealsky protokol a ich odstrafiovanie zachytmi. O smerniciach pre takyto narodny systém,
ktoré budu obsahovat metodiky, uvedené v odseku 2 tohto &lanku, rozhodne Konferencia stran,
sliZiaca ako stretnutie stran tohto Protokolu na svojom prvom stretnuti.

2. Metodiky pre stanovenie antropogénnych emisii sklenikovych plynov, kioré nezahffia Montrealsky
protokol a ich odstrafiovanie zachytmi budu tie, ktoré prijal Medzivladny panel o zmene klimy a ktoré
odsuhlasila Konferencia stran na svojom tretom zasadnuti. Tam, kde sa takéto metodiky nepouzivaju,
uplatnia sa vhodné upravy podfa metodik, odsuhlasenych Konferenciou stran, sliziacou ako stretnutie
stran tohto protokolu na svojom prvom stretnuti. Na zaklade prace okrem inych aj Medzivliadneho
panelu o zmene klimy a rad poskytnutych Podpornym organom pre vedecké a technologické
poradenstvo, Konferencia stran, sliziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, bude pravidelne
posudzovat, a ak to bude vhodné aj revidovat, tieto metodiky a Upravy, berdc pine do uvahy vSetky
vyznamneé prislusné rozhodnutia Konferencie stran. Akakolvek revizia metodik alebo Uprav sa pouzije
vyhradne pre ucely zabezpecenia suladu so zavazkami podfa &lanku 3 vzhladom na ktorékolvek
zavazné obdobie prijaté po tejto revizii.

3. Potencialy globalneho oteplenia, pouzité pri vypocte ekvivalentu oxidu uhli¢itého pre antropogénne
emisie sklenikovych plynov, uvedenych v prilohe A a ich odstranovanie zachytmi, budu tie, ktoré prijal
Medzivladny panel o zmene klimy a ktoré odsuhlasila Konferencia stran na svojom tretom zasadnuti. Na
zaklade prace okrem iného aj Medzivladneho panelu o zmene klimy a rad poskytnutych
Podpornym organom pre vedecké a technologické poradenstvo, Konferencia stran, sluziaca ako
stretnutie stran tohto Protokolu, bude pravidelne posudzovat, a ak to bude vhodné aj revidovat’ potencial
globalneho oteplenia pre kazdy takyto sklenikovy plyn, bertc plne do uvahy v3etky vyznamné prisludné
rozhodnutia Konferencie stran. Akakolvek revizia potencialu globalneho oteplenia sa bude vztahovat
vyhradne na zavazky podla ¢lanku 3, vzhladom na ktorékolvek zavadzné obdobie prijaté po tejto revizii.



Clanok 6

1. Pre ucely plnenia svojich zavazkov podla ¢lanku 3 méze kazda strana, zahrnuta do prilohy |,
previest na inu stranu alebo ziskat’ od ktorejkolvek inej strany jednotky zniZenia emisii, vyplyvajuce z
projektov, zameranych na zniZenie antropogénnych emisii zo zdrojov alebo na zvéacésenie
antropogénnych zachytov sklenikovych plynov v ktoromkolvek sektore hospodarstva, za predpokladu,
ze:
a) kazdy takyto projekt ma suhlas oboch zu€astnenych stran
b) kazdy takyto projekt ma za nasledok znizenie emisii zo zdrojov alebo zvacSenie zachytov,
dodatoné k tomu, ktoré by sa vyskytlo inac
c) neziska ziadne jednotky znizenia emisii, ak nie je v stlade so svojimi zavazkami podla ¢lankov
5a7
d) nadobudnutie jednotiek znizenia emisii musi byt dopinkové k domacim akciam pre uUcely
plnenia zavazkov podla ¢lanku 3.

2. Konferencia stran, sliziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, méze na svojom prvom zasadani,
alebo v €o najblizSom prakticky realizovatefnom ¢ase po prvom stretnuti, dalej rozpracovat’ smernice pre
implementaciu tohto ¢lanku, vratane smernic pre verifikaciu a podavanie sprav.

3. Strana, zahrnuta do prilohy I, méze v ramci svojej zodpovednosti splnomocnit’ pravnické osoby na
ucast na akciach, veducich k tvorbe, prevodu alebo nadobudnutiu jednotiek zniZenia emisii podla tohto
¢lanku.

4. Ak je vznesena namietka voci implementacii poziadaviek tohto ¢lanku stranou, zahrnutou do prilohy
| v stlade s prislusnymi ustanoveniami ¢lanku 8, prevody a nadobudnutie jednotiek znizenia emisii mézu
pokraCovat po vzneseni namietky za predpokladu, Zze Ziadna z jednotiek nebude stranou vyuzita na
splnenie zavazkov podla ¢lanku 3, do vyrieSenia otdzky suladu.

Clanok 7

1. Kazda strana, zahrnuta do prilohy |, véleni do svojej kazdoro¢nej inventury antropogénnych emisii
sklenikovych plynov, ktoré nezahffia Montrealsky protokol a ich odstrafovania zachytmi, predkladanej v
stlade s prisluSnymi rozhodnutiami Konferencie stran, potrebné doplnkové informacie pre ucely
zabezpecenia suladu s ¢lankom 3, ktoré budu stanovené v sulade s odsekom 4 tohto ¢lanku.

2. Kazda strana, zahrnuta do prilohy |, v€leni do svojej narodnej spravy, predkladanej podla ¢lanku 12
Dohovoru, doplnkové informacie, potrebné na preukazanie suladu s jej zavazkami podla tohto Protokolu,
ktoré budu stanovené v sulade s odsekom 4 tohto ¢lanku.

3. Kazda strana, zahrnuta do prilohy |, kazdoro¢ne predlozi informacie, pozadované podla odseku 1
tohto &lanku, pri¢om prva inventura podla Dohovoru bude vykonana v prvom roku zavézného obdobia,
potom, €o tento Protokol pre danu stranu nadobudne platnost. Kazda takato strana predlozi informacie,
poZadované podla odseku 2 tohto ¢lanku, ako sucast prvej narodnej spravy podla Dohovoru po tom,
ako tento Protokol pre fiu nadobudne platnost a po prijati smernic podfa odseku 4 tohto ¢lanku.
Frekvenciu predkladania dalSich informacii, vyZzadovanych podla tohto ¢lanku, stanovi Konferencia
stran, sluziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, berdc do Uvahy Casovy plan pre predkladanie
narodnych sprav, odsuhlaseny Konferenciou stran.

4. Konferencia stran, sluziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, prijme na svojom prvom zasadani a
bude dalej pravidelne revidovat smernice pre pripravu informacii, pozadovanych podfa tohto ¢lanku,
beric do Uvahy smernice pre pripravu narodnych sprav stran, zahrnutych do prilohy I, ktoré boh prijaté
Konferenciou stran. Konferencia stran Dohovoru, slUziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, pred
prvym zavaznym obdobim taktiez rozhodne o spésoboch vypoditavania stanovenych mnoZstiev.

Clanok 8

1. Informacie, predkladané podla ¢lanku 7 kazdou stranou zahrnutou do prilohy I, budd preverované
skupinami odbornych preverovatelov podla prisluSnych rozhodnuti Konferencie stran a v sulade so



smernicami, prijatymi pre tento ucel Konferenciou stran, sliziacou ako stretnutie stran tohto Protokolu,
podla odseku 4 tohto ¢lanku. Informacie, predkladané kazdou stranou, zahrnutou do prilohy I, podla
¢lanku 7, odsek 1, budu preverované ako sucast roéného zhromazdovania a zucétovania emisnych
inventur a uréenych mnozstiev. Navyse, informacie, predkladané kazdou stranou zahrnutou do prilohy |,
podla ¢lanku 7, odsek 2, budu preverované ako sucast previerky narodnych sprav.

2. Skupiny odbornych preverovatelov bude koordinovat sekretariat a budu zloZzené z odbornikov,
vybranych z tych, ktorych nominovali strany Dohovoru a podla potreby medziviadne organizacie, v
sulade s usmernenim, poskytnutym pre tento u&el Konferenciou stran.

3. Proces preverovania poskytne dokladné a upiné technické posudenie vSetkych aspektov plnenia
stranou tohto Protokolu. Skupiny odbornych preverovatelov pripravia spravu pre Konferenciu stran,
sliziacu ako stretnutie stran tohto Protokolu, v ktorej posudia plnenie zavéazkov strany a identifikuju
akékolvek mozné problémy a faktory, ovplyviiujuce plnenie zavazkov. Tieto spravy bude sekretariat
distribuovat’ vSetkym stranam Dohovoru. Sekretariat pripravi zoznam problémov plinenia, indikovanych
v tychto spravach pre dalSie zvazenie Konferenciou stran, sluziacou ako stretnutie stran tohto
Protokolu.

4. Konferencia stran, sluziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, prijme na svojom prvom zasadani
a nasledne bude pravidelne posudzovat smernice pre preverovanie plnenia tohto Protokolu skupinami
odbornych preverovatelov, beruc do Uvahy prislusné rozhodnutia Konferencie stran.

5. Konferencia stran, slGziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, za pomoci Podporného organu
pre implementaciu a podla vhodnosti Podporného organu pre vedecké a technologické poradenstvo,
bude zvazovat:

a) informacie, predkladané stranami podla ¢&lanku 7 a spravy o tomto vykonané skupinami
odbornych preverovatelov podla tohto ¢lanku

b) problémy plnenia, uvedené v zozname pripravenom sekretariatom podla odseku 3 tohto
¢lanku, rovnako ako vSetky otazky, prednesené stranami.

6. Na zaklade vlastného zvazenia informacii, na ktoré sa odvolava odsek 5 tohto ¢lanku Konferencia
stran, sluZiaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, prijme rozhodnutie o akejkolvek zaleZitosti, ktoru si
vyZaduje plnenie tohto Protokolu.

Clanok 9

1. Konferencia stran, slGziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, bude pravidelne preverovat tento
Protokol vo svetle vedeckych najlepsich dostupnych informacii a hodnoteni zmeny klimy a jej ucinkov,
rovnako ako prisludnych technickych, socialnych a ekonomickych informacii. Tieto previerky budu
koordinované so suvisiacimi previerkami podla Dohovoru, najma s tymi, ktoré vyzaduje ¢lanok 4, odsek
2 (d) a ¢lanok 7, odsek 2 (a) Dohovoru. Na zaklade tychto previerok Konferencia stran, slUzZiaca ako
stretnutie stran tohto Protokolu, vykona prislusné akcie.

2. Prva previerkg sa uskuto¢ni na druhom zasadani Konferencie stran, sliziacej ako stretnutie stran
tohto Protokolu. DalSie previerky sa uskuto€nia v pravidelnych intervaloch a prihodnym spésobom.

Clanok 10

VSetky strany, bertic do Gvahy ich spolo¢nu, ale diferencovanu zodpovednost a ich Specifické priority,
ciele a okolnosti narodného a regionalneho rozvoja, bez uvedenia novych zavazkov pre strany
nezahrnuté do prilohy 1, ale znovu potvrdzujic jestvujuce zavazky podla ¢lanku 4, odsek 1 Dohovoru a
pokracujuc v postupnom plneni tychto zavazkov s cielom dosiahnut udrzatelny rozvoj, berdc do uvahy
¢lanok 4, odseky 3, 5 a 7 Dohovoru, budu:

a) tam, kde je to dblezité a v takom rozsahu, aky je mozny formulovat nakladovo-efektivhe
narodné a pripadne regionalne programy na zlepSenie kvality miestnych emisnych faktorov,
udajov o aktivithch a modelov, ktoré odrazaju socio-ekonomické podmienky kaZdej strany pre
pripravu a pravidelnu aktualizaciu narodnych inventur antropogénnych emisii sklenikovych
plynov, ktoré nezahffia Montrealsky protokol a ich odstrafiovanie zachytmi, pouzivajic



porovnatelné metddy, ktoré budld odsuhlasené Konferenciou stran a ktoré su v sulade so
smernicami pre pripravu narodnych sprav, prijatymi Konferenciou stran

b) formulovat, plnit, zverejiiovat’ a pravidelne aktualizovat narodné a pripadne regionalne programy,
obsahujice opatrenia na zmiernenie zmeny klimy a opatrenia na ulahCenie primeranegj
adaptacie na zmenu klimy:

i) tieto programy sa budu okrem iného zaoberat sektorom energetiky, dopravy a priemyslu,
rovhako ako sektorom polnohospodarstva, lesnictva a nakladanim s odpadmi. Dalej
adaptacnymi technolégiami a metédami na zlepSenie adaptacie na zmenu klimy

ii) strany, zahrnuté do prilohy |, predloZia informacie o aktivitdch podla tohto Protokolu, vratane
narodnych programov v sulade s ¢lankom 7, ostatné strany budu hladat’ spésob, ako zahrnat’
do svojich narodnych sprav podla potreby informacie o programoch, obsahujucich opatrenia,
ktoré strana povaZuje za prispevok k riedeniu problému zmeny klimy a jej negativnych uéinkov,
vratane zmiernenia rastu emisii sklenikovych plynov a podporovania ich zachytov, budovania
kapacit a adaptacnych opatreni

c) spolupracovat pri podpore uéinnych prostriedkov rozvoja, pouzitia a rozSirovania a vykonaju
vSetky prakticky mozné kroky na primerani podporu, ulah&enie a financovanie, transferu alebo
pristupu k environmentalne vhodnym technol6giam, know-how, praktikam a postupom tykajucich
sa zmeny klimy, najmd do rozvojovych krajin, vratane formulovania stratégii a programov pre

uc€inny transfer environmentalne vhodnych technolégii, ktoré su v verejnom vlastnictve alebo v

Statnom sektore a pre vytvaranie priaznivého prostredia pre sukromny sektor na podporu a

roz8irenie transferu a pristupu k environmentalne vhodnym technolégiam

d) spolupracovat vo vedeckom a technickom vyskume a podporovat’ udrzbu a rozvoj systematickych
pozorovacich systémov a vyvoj datovych archivov na zniZenie neistét, vztahujucich sa ku
klimatickému systému, negativnym vplyvom zmeny klimy a ekonomickym a socialnym
doésledkom réznych odvetnych stratégii a podporovat rozvoj a posilnenie endogénnych kapacit

a schopnosti zuCastrfiovat sa na medzinarodnom a medziviadnom usili, programoch a sietach

vyskumu a systematického sledovania, beruc do uvahy ¢lanok 5 Dohovoru

€) na medzinarodnej Urovni a s vhodnym vyuzitim jestvujucich organov podporovat’ a spolupracovat
pri rozvoji a presadzovani vzdelavacich a Skoliacich programov, vratane posilfiovania tvorby
narodnych kapacit, najm& fudskych a inStitucionalnych kapacit a vymenu alebo do¢asné
preradenie personalu na Skolenie expertov v tejto oblasti, najmad pre rozvojové krajiny a na
narodnej urovni podporovat’ informovanie verejnosti a pristup verejnosti k informaciam o zmene
klimy. Na realizaciu tychto aktivit by mali byt prislusnymi organmi Dohovoru vypracované
vhodné prostriedky, beruc do uvahy ¢lanok 6 Dohovoru.

f) zahfiat do svojich narodnych sprav informacie o programoch a aktivitach, realizovanych podla
tohto €lanku v sulade s prisluSnymi rozhodnutiami Konferencie stran

g) pri plneni zavazkov tohto ¢lanku brat plne do Gvahy ¢lanok 4, odsek 8 Dohovoru.

Clanok 11

. Pri plneni ¢lanku 10 strany budu brat do Gvahy ustanovenia ¢lanku 4, odsekov 4, 5, 7, 8
a 9 Dohovoru.

2. V suvislosti s plnenim &lanku 4, odseku 1 Dohovoru, v sulade s ustanoveniami ¢lanku 4;
odseku 3 a ¢lanku 11 Dohovoru a pomocou pravnickej osoby alebo oséb poverenych spravou
finanéného mechanizmu Dohovoru, strany, ktoré su rozvinutymi krajinami a iné rozvinuté strany,
zahrnuté do prilohy 1l Dohovoru, budu:

a) poskytovat nové a dodatocné financné zdroje na pokrytie dohodnutych celkovych
nakladov, vyvolanych stranami, ktoré su rozvojovymi krajinami pri pokracovani plnenia
jestvujucich zavazkov podfa ¢lanku 4, odsek I(a) Dohovoru, ktoré su obsiahnuté v ¢lanku
10, pismeno (a)

b) taktiez poskytovat financné zdroje, vratane zdrojov na transfer technologii, ktoré potrebuju
strany, ktoré su rozvojovymi krajinami, na pokrytie dohodnutych celkovych prirastkovych
nakladov pokracovania plnenia jestvujucich zavazkov v &lanku 4, odsek 1 Dohovoru, ktoré
su obsiahnuté v ¢lanku 10 a ktoré su dohodnuté medzi stranou, ktora je rozvojovou krajinou
a medzinarodnou pravnickou osobou alebo osobami, na ktoré sa odvolava ¢lanok 11
Dohovoru, v sulade s uvedenym ¢lankom.



Plnenie tychto jestvujucich zdvazkov bude brat’ do uvahy potrebu primeranosti a predvidatelnosti
toku fondov a dblezitost primeraného rozdelenia bremena medzi strany, ktoré su rozvinutymi
krajinami. Usmernenia pravnickej osoby alebo oséb poverenych spravou finanéného mechanizmu
Dohovoru v prislusnych rozhodnutiach Konferencie stran, vratane tych, ktoré boh dohodnuté pred
prijatim tohto Protokolu, sa budu vztahovat’ mutatis mutandis na ustanovenia tohto odseku.

3. Strany, ktoré su rozvinutymi krajinami a iné rozvinuté krajiny v prilohe Il Dohovoru mézu
taktieZ poskytnut, a strany, ktoré su rozvojovymi krajinami, sa mézu prihlasit’ o finanéné zdroje
pre plnenie ¢lanku 10 cez bilateralne, regionalne a iné multilateralne kanaly.

Clanok 12
1. V tomto ¢lanku je definovany mechanizmus €istého rozvoja.

2. Cielom mechanizmu dCistého rozvoja bude napomahat stranam, nezahrnutym do prilohy |,
v dosahovani udrzatelného rozvoja a v prispievani k zvrchovanému cielu Dohovoru a napomahat
stranam, zahrnutym do prilohy |, v dosahovani suladu s ich kvantifikovanymi zavézkami na
obmedzenie a zniZzenie emisii podla ¢lanku 3.

3. Podfa mechanizmu Cistého rozvoja

a) strany, nezahrnuté do prilohy I, budd mat prospech z projektovych aktivit vyustujucich do
certifikovaného znizenia emisii

b) strany, zahrnuté do prilohy I, mézu pouzit certifikované znizenie emisii vyplyvajuce z
takychto projektovych aktivit ako prispevok k plneniu €asti svojich kvantifikovanych limitov a
zavazkov obmedzenia a znizenia emisii podla ¢lanku 3, ako bude stanovené Konferenciou
stran, sliziacou ako stretnutie stran tohto Protokolu.

4. Mechanizmus C¢istého rozvoja bude predmetom dohladu a usmernenia Konferenciou stran,
sluZiacou ako stretnutie stran tohto Protokolu a bude nad nim vykonavany dohlfad vykonnym organom
pre mechanizmus Cistého rozvoja.

5. ZniZenie emisii vyplyvajuce z kaZdej projektovej aktivity bude certifikované vykonnymi jednotkami,
ktoré navrhne Konferencia stran, sliziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, na zaklade:

a) dobrovolnej Ucasti schvalenej kazdou zainteresovanou stranou
b) skutoénych, meratelnych a dlhodobych prinosov, vztahujiucich sa na zmiernenie zmeny klimy
C) znizenia emisii, ktoré je dodato¢né k znizeniu, ktoré by sa bez projektovej aktivity nevyskytlo.

6. Mechanizmus Ccistého rozvoja bude v pripade potreby napomahat pri zriadovani fondov pre
certifikované projektové aktivity.

7. Konferencia stran, slUZiaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, na svojom prvom zasadani vypracuje
prostriedky a postupy s cielom zabezpeclit' transparentnost, ucinnost a zuctovatelnost nezavislym
auditom a verifikaciu projektovych aktivit.

8. Konferencia stran, sluziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu zabezpeli, ze podiel vynosov
z certifikovanych projektovych aktivit sa pouzije na pokrytie administrativnych vydavkov a tiez aj na pomoc
stranam, ktoré su rozvojovymi krajinami a ktoré su zvlast citlivé na negativne U€inky zmeny klimy, pri kryti
nakladov prispdsobenia.

9. Ugast v mechanizme &istého rozvoja, vratane aktivit uvedenych v odseku 3 (a) tohto &lanku a
vratane nadobudnutia certifikovaného zniZenia emisii mdze zahffiat’ sikromné a/alebo verejné pravnické
osoby a je predmetom kazdého usmernenia poskytnutého vykonnym orgdnom pre mechanizmus
Cistého rozvoja.

10. Certifikované znizenie emisii, ziskané po¢as obdobia od roku 2000 do zaciatku prvého zavdzného
obdobia, méze byt pouzité na dosiahnutie plnenia v prvom zavdznom obdobi.



Clanok 13
3. Konferencia stran, najvyssi organ Dohovoru, bude sluzit ako stretnutie stran tohto Protokolu.

4. Strany Dohovoru, ktoré nie su stranami tohto Protokolu, sa mdzu zuc&astnit na vSetkych zasadnutiach
Konferencie stran, sliziacej ako stretnutie stran tohto Protokolu, ako pozorovatelia. Ked bude
Konferencia stran sluzit ako stretnutie stran tohto Protokolu, rozhodnutia podla tohto Protokolu budu
prijaté iba tymi, ktori su jeho stranami.

5. Ked bude Konferencia stran sluzit ako stretnutie stran tohto Protokolu, kazdy c&len Vyboru
Konferencie

6. stran, zastupujuci stranu Dohovoru, ktora ale v tom ase nie je stranou tohto Protokolu, bude
nahradeny dal$im ¢&lenom, zvolenym spomedzi stran tohto Protokolu.

7. Konferencia stran, sluziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, bude pravidelne preverovat plnenie
toho Protokolu a v ramci svojho mandatu bude Cinit rozhodnutia, potrebné na podporu jeho u¢inného
plnenia. Bude vykonavat funkcie, ur€ené jej tymto Protokolom a bude:

a) na zaklade v3etkych jej dostupnych informécii v sulade s ustanoveniami tohto Protokolu
posudzovat plnenie tohto Protokolu stranami, celkové ucinky opatreni, prijatych podla tohto
Protokolu, najmé environmentalne, ekonomické a socialne ucinky a tiez ich kumulativny dopad a
rozsah, v akom je dosahovany ciel Dohovoru

b) vo svetle ciefla Dohovoru pravidelne vyhodnocovat povinnosti stran podla tohto Protokolu,
doékladne zvazujuc vSetky previerky podfla ¢lanku 4, odsek 2 (d) a ¢lanku 7, odsek 2 Dohovoru,
skusenosti, ziskané pri jeho plneni a vyvoj vedeckych a technickych poznatkov a v tomto duchu
posudzovat a prijimat pravidelné spravy o plneni tohto Protokolu

c) podporovat a ulahCovat vymenu informacii o opatreniach, prijatych stranami ku zmene klimy a jej
ucinkom, berdc do Gvahy rézne okolnosti, zodpovednost a schopnosti stran a ich prislusné
zavéazky podla tohto Protokolu

d) ulahlovat na zaklade Ziadosti dvoch alebo viacerych stran koordinaciu opatreni tymito stranami
prijatych ku zmene klimy a jej u€inkom, berdc do uvahy rozne okolnosti, zodpovednost’ a
schopnosti stran a ich prislusné zavazky podla tohto Protokolu

e) v sulade s cielom Dohovoru a ustanoveniami tohto Protokolu, beric plne do uvahy prislusné
rozhodnutia Konferencie stran podporovat a usmerfiovat vyvoj a pravidelné spresfiovanie
porovnatelnych metodik pre ucinné plnenie tohto Protokolu, ktoré budu odsuhlasené
Konferenciou stran, sliziacou ako stretnutie stran tohto Protokolu

f)  prijimat odporucania vo vSetkych zalezitostiach, nevyhnutnych pre plnenie tohto Protokolu

g) snazit sa o mobilizaciu dalSich finanénych zdrojov v sulade s ¢lankom 11, odsek 2

h) vytvarat podporné organy, ktoré bude povazovat za potrebné pre pinenie tohto Protokolu

i) kde je to vhodné, hladat a vyuzivat sluzby a spolupracu a informacie, poskytované
opravnenymi medzinarodnymi organizaciami a medziviadnymi a mimovladnymi organmi

j) vykonavat dalSie funkcie, ktoré méze vyzadovat plnenie tohto Protokolu a zvazovat kazdé
poverenie., vyplyvajlce z rozhodnutia Konferencie stran.

5. Proceduralne pravidla Konferencie stran a finanéné procedury Dohovoru budu vztahované mutatis
mutandis podla tohto Protokolu, ak sa na konsenzom Konferencie stran, sliziacej ako stretnutie stran
tohto Protokolu nerozhodne inak.

6. Prvé zasadnutie Konferencie stran, slUziacej ako stretnutie stran tohto Protokolu, bude riadené
sekretariatom v spojeni s prvym zasadnutim Konferencie stran, ktoré je naplanované po datume
nadobudnutia platnosti tohto Protokolu. Nasledujuce bezné zasadnutia Konferencie stran, sluziace ako
stretnutie stran tohto Protokolu, sa uskuto€nia kazdy rok a v spojeni s beznym zasadnutim
Konferencie stran, ak Konferencia stran, sliziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, nerozhodne
inak.

7. Mimoriadne zasadnutia Konferencie stran, sluZiacej ako stretnutie stran tohto Protokolu, sa
uskuto€nia v takom inom ¢&ase, ktory bude Konferencia stran, sliZiaca ako stretnutie stran tohto
Protokolu, povaZzovat za nevyhnutny alebo na zaklade pisomnej Ziadosti ktorejkolvek strany, za
predpokladu, Ze do Siestich mesiacov, odkedy sekretariat oboznamil s takouto Ziadostou strany, ziska
tato Ziadost podporu aspori jednej tretiny stran.



8. Organizacia Spojenych narodov, jej odborné organy a Medzinarodna agentdra pre atémovu
energiu, rovnako ako kazdy jej Clensky Stat alebo pozorovatelia, ktori nie su stranou Dohovoru, mézu
byt na zasadnutiach Konferencie stran, sliziacej ako stretnutie stran tohto Protokolu, zastupeni ako
pozorovatelia. Akykolvek narodny alebo medzinarodny organ alebo agentira, vladna alebo
mimovladna, kvalifikovana v zalezitostiach, ktorymi sa zaobera tento Protokol a ktora informovala
sekretariat o Zelani byt zastupena ako pozorovatel na zasadnuti Konferencie stran, sluziacej ako
stretnutie stran tohto Protokolu, m&ze byt na zasadnutia pripustena, ak voci tomu nema namietky
aspofnl jedna tretina pritomnych stran. Pripustenie a u€ast pozorovatefov bude predmetom
proceduralnych pravidiel, ako sa uvadza v odseku 5 tohto &lanku.

Clanok 14
1. Sekretariat, ustanoveny ¢lankom 8 Dohovoru, bude slUzit ako sekretariat tohto Protokolu.

2. Clanok 8, odsek 2 Dohovoru o funkciach sekretariatu a ¢lanok 8, odsek 3 Dohovoru o organizaénom
zabezpeceni Cinnosti sekretariatu sa budu mutatis mutandis vztahovat’ na tento Protokol. Okrem toho
bude sekretariat vykonavat funkcie, uréené mu tymto Protokolom.

Clanok 15

1. Podporny organ pre vedecké a technické poradenstvo a Podporny organ pre implementéaciu,
ustanoveny ¢&lankami 9 a 10 Dohovoru, budu sluzit ako Podporny organ pre vedecké a technické
poradenstvo a Podporny organ pre implementéaciu tohto Protokolu. Ustanovenia, vztahujuce sa na
¢innost' tychto dvoch organov v ramci Dohovoru sa budi mutatis mutandis vztahovat na tento
Protokol. Zasadnutia na stretnutiach Podporného organu pre vedecké a technické poradenstvo a
Podporného organu pre implementaciu tohto Protokolu sa budu konat v spojeni so stretnutiami
prislusnych podpornych organov Dohovoru.

2. Strany Dohovoru, ktoré nie su stranami tohto Protokolu, sa mézu zu¢€astnit' priebehu ktoréhokolvek
zasadania podpornych organov ako pozorovatelia. Ak podporné organy sluzia ako podporné organy tohto
Protokolu, rozhodnutia podla tohto Protokolu budu prijimané iba stranami tohto Protokolu.

3. Ak podporné organy, ustanovené ¢lankami 9 a 10 Dohovoru, vykonavaju svoju funkciu v zaleZitostiach
tykajucich sa tohto Protokolu, kazdy ¢&len Vyboru tychto podpornych organov, zastupujuci stranu
Dohovoru, ktora v tom &ase nie je stranou tohto Protokolu, bude nahradeny dal8im &lenom zvolenym
spomedzi stran tohto Protokolu.

Clanok 16

Konferencia stran, sliziaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, bude v €o najkratSom ¢ase posudzovat
uplatnenie tohto Protokolu a v pripade potreby modifikovat multilateralny konzultany postup, na ktory
sa odvolava clanok 13 Dohovoru, vo svetle kazdého prefi vyznamného rozhodnutia, ktoré prijme
Konferencia stran. Kazdy multilateralny konzultaény postup, ktory sa mézZe uplatnit’ na tento Protokol,
sa bude vykonavat tak, Ze postupy a mechanizmy ustanovené v sulade s ¢lankom 18 zostavaju
nedotknuté. ;

Clanok 17

Konferencia stran bude definovat rozhodujuce principy, prostriedky, pravidla a smernice, najma pre
verifikaciu, podavanie sprav a zuc¢tovatelnost obchodovania s emisiami. Strany, zahrnuté do prilohy B,
sa mobzu zucastnit obchodovania s emisiami za ucelom plnenia svojich zavézkov podla ¢lanku 3.
Kazdé takéto obchodovanie bude doplnkom k domacim akciam cielenym na spinenie kvantifikovanych
zavazkov na obmedzenie a zniZenie emisii podla uvedeného ¢lanku.

Clanok 18

Konferencia stran, sluZiaca ako stretnutie stran tohto Protokolu, na svojom prvom zasadnuti schvali
vhodné a uéinné postupy a mechanizmy uréenia a rieSenia pripadov neplnenia ustanoveni tohto
Protokolu, vratane vypracovania indikativheho zoznamu dbsledkov, beruc do uvahy pri€inu, typ, stuperi
a pocetnost vyskytu neplnenia. V8etky postupy a mechanizmy podfa tohto ¢lanku majuce zavazné
dosledky, budu prijaté formou dodatku k tomuto Protokolu.



Clanok 19

Ustanovenia Clanku 14 Dohovoru o rieSeni sporov sa budu vztahovat mutatis mutandis aj na tento
Protokol.

Clanok 20
1. Kazda strana méze navrhnut dodatok k tomuto Protokolu.

2. Dodatky k tomuto Protokolu budu prijimané na beznom zasadnuti Konferencie stran, sliziacej ako
stretnutie stran tohto Protokolu. Sekretariat oboznami strany s textom kazdého navrhovaného dodatku
k Protokolu minimalne Sest mesiacov pred stretnutim, na ktorom je navrhnuté jeho prijatie. Sekretariat
takisto oboznami s textom kazdého navrhnutého dodatku strany a signatarov Dohovoru a pre
informaciu aj depozitara.

3. Strany vyvini maximalne usilie konsenzom dosiahnut dohodu o kazdom navrhu dodatku k Protokolu.
Ak sa vSetka snaha o dosiahnutie konsenzu vy€erpa a nedosiahne sa Ziadna dohoda, ako posledné
vychodisko sa dodatok prijme hlasovanim trojStvrtinovou vacsinou hlasov stran pritomnych a hlasujucich
na stretnuti. S prijatym dodatkom sekretariat oboznami depozitara, ktory ho rozsiri medzi vsetky
strany na odsuhlasenie.

4. Listiny o prijati tykajuce sa dodatku budu uloZzené u depozitara. Dodatok, prijaty v sulade s
odsekom 3 tohto &lanku, nadobudne platnost pre strany, ktorymi bol prijaty, devétdesiaty den od
datumu, kedy depozitar obdrzal listinu o prijati minimalne troch Stvrtin stran tohto Protokolu.

5. Pre kazdu dalSiu stranu dodatok nadobudne platnost devéatdesiaty def od datumu, kedy tato
strana ulozi u depozitara svoju listinu o prijati daného dodatku.

Clanok 21

1. Prilohy tohto Protokolu tvoria jeho neoddelitelni su€ast a ak nie je vyslovne uvedené inak,
odvolanie sa na tento Protokol je zaroven odvolanim sa na vSetky jeho prilohy. VSetky prilohy, prijaté
po nadobudnuti platnosti tohto Protokolu, budi obmedzené na zoznamy, formulare alebo akékolvek iné
materialy popisnej povahy, ktoré maju vedecky, technicky, proceduralny alebo administrativny
charakter.

2. Kazda strana méze navrhnut prilohu k tomuto Protokolu a méze navrhnut dodatky k priloham tohto
Protokolu.

3. Prilohy tohto Protokolu a dodatky k prilohdm tohto Protokolu budu prijimané na beznom zasadnuti
Konferencie stran, sliziacej ako stretnutie stran tohto Protokolu. Sekretariat oboznami strany s textom
navrhovanej prilohy alebo dodatku k prilohe minimalne Sest mesiacov pred stretnutim, na ktorom je
navrhnuté jeho prijatie. Sekretariat takisto oboznami s textom kazdej navrhnutej prilohy alebo
dodatku k prilohe strany a signatarov Dohovoru a pre informaciu aj depozitara.

4. Strany vyvini maximalne Usilie konsenzom dosiahnut dohodu o kazdom navrhu prilohy alebo
dodatku k prilohe. Ak sa vSetka snaha o dosiahnutie konsenzu vyCerpa a nedosiahne sa zZiadna
dohoda, ako posledné vychodisko sa priloha alebo dodatok k prilohe prijme hlasovanim trojStvrtinovou
vacsinou hlasov stran pritomnych a hlasujucich na stretnuti. S prijatou prilohou alebo dodatkom k
prilohe sekretariat oboznami depozitara, ktory ho rozSiri medzi vSetky strany na odsuhlasenie.

5. Priloha, alebo dodatok k prilohe inej ako priloha A a B, ktora bola prijata v sulade s odsekmi 3 a 4
tohto €lanku, nadobudne platnost’ pre vSetky strany tohto Protokolu Sest’ mesiacov od datumu, kedy
bola tato stranam poskytnuta depozitdrom na odsuhlasenie, okrem stran, ktoré v tomto obdobi
pisomne oznamia depozitarovi neprijatie prilohy alebo dodatku k prilohe. Priloha alebo dodatok k
prilohe nadobudne platnost’ pre strany, ktoré odvolali svoje oznamenie o neprijati, devatdesiaty def od
datumu, kedy depozitar prijal odstupenie od oznamenia o neprijati.



6. Ak prijatie prilohy alebo dodatku k prilohe obsahuje dodatok k tomuto Protokolu, tato priloha alebo
dodatok k prilohe nenadobudne platnost dovtedy, kym nenadobudne platnost dany dodatok k tomuto
Protokolu.

7. Dodatky k priloham A a B tohto Protokolu budu prijaté a nadobudnu platnost v sulade s postupom,
ustanovenym ¢lankom 20, za predpokladu, ze vSetky dodatky k prilohe B budu prijaté iba s pisomnym
suhlasom dotknutej strany.

Clanok 22
1. Kazda strana ma jeden hlas, okrem pripadov, uvedenych v odseku 2 tohto &lanku.

2. Regionalne hospodarske integracné organizacie v zalezitostiach v ramci ich kompetencii, budu
vykonavat svoje pravo hlasovat poctom hlasov, ktory sa rovna poctu ich Clenskych Statov, ktoré su
stranami tohto Protokolu. Takato organizacia nebude vykonavat svoje pravo hlasovat, ak ktorykolvek z
jej €lenskych Statov vykonava svoje pravo a naopak.

Clanok 23
Depozitarom tohto Protokolu bude generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov.
Clanok 24

1. Tento Protokol bude otvoreny na podpis a podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu statmi a
regionalnymi hospodarskymi integraénymi organizaciami, ktoré su stranami Dohovoru. Protokol
bude otvoreny na podpis v sidle Organizacie Spojenych narodov v New Yorku od 16. marca 1998
do 15. marca 1999. Tento Protokol bude otvoreny na pristup odo dfia nasledujuceho po datume, kedy
bol uzatvoreny na podpis. Ratifikacné listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupeni budu
uloZené u depozitara.

2. KaZzda regionalna hospodarska integratnéa organizacia, ktora sa stane stranou tohto Protokolu bez
toho, aby ktorykolvek z jej &lenskych Statov bol jeho stranou, bude viazana vSetkymi povinnostami
vyplyvajucimi z tohto Protokolu. V pripade, Ze ide o organizacie, ktorych jeden alebo viacero €lenskych
Statov je stranou tohto Protokolu, organizacia a jej Clenské S&taty sa rozhodnu o prisludnej
zodpovednosti pre vykonavanie povinnosti, vyplyvajucich z tohto Protokolu. V takychto pripadoch
nesmu organizacia a jej ¢lenské staty vykonavat svoje prava vyplyvajuce z tohto Protokolu su¢asne.

3. Vo svojich ratifikacnych listinach, listinach o prijati, schvaleni alebo pristupe budu regionalne
hospodarske integracné organizacie deklarovat rozsah ich kompetencii v zalezitostiach, ktoré upravuje
tento Protokol. Tieto organizacie tiez budu informovat’ depozitara, ktory potom bude informovat strany
o kazdej podstatnej zmene rozsahu ich kompetencii.

Clanok 25

1. Tento Protokol nadobudne platnost devatdesiaty defi od datumu, kedy nie menej ako 55 stran
Dohovoru, majucich medzi sebou strany, zahrnuté do prilohy I, ktoré predstavuju celkovo minimalne 55
percent celkovych emisii oxidu uhli¢itého v roku 1990 stran zahrnutych do prilohy I, ulozi svoju
ratifikacnu listinu, listinu o prijati, schvaleni alebo pristupeni.

2. Pre Ucely tohto ¢lanku “celkové emisie oxidu uhli¢itého v roku 1990 stran zahrnutych do prilohy [
znamena mnozstvo, ktoré strany, zahrnuté do prilohy I, oznamili pred dfiom alebo v den prijatia tohto
Protokolu vo svojej prvej narodnej sprave, predlozenej v sulade s ¢lankom 12 Dohovoru.

3. Pre kazdy &tat alebo regionalnu hospodarsku integraénu organizéciu, ktora ratifikuje, prijme alebo
schvali tento Protokol alebo k nemu pristupi po spineni podmienok nadobudnutia platnosti, stanovenych
v odseku 1 tohto ¢lanku, tento Protokol nadobudne platnost devétdesiaty def od datumu uloZenia
svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe.



4. Pre ucely tohto ¢lanku sa nebude Ziadna listina, uloZzena regionalnou hospodarskou integracnou
organizaciou pripoc€itavat k listinam, ulozenym ¢lenskymi Statmi danej organizacie.

Clanok 26
K tomuto Protokolu nie je mozné urobit’ Ziadne vyhrady.
Clanok 27

1. Kedykolvek po uplynuti troch rokov od datumu, kedy tento Protokol nadobudol pre stranu platnost,
méZe tato strana Protokol vypovedat’ pisomnym oznamenim predloZenym depozitarovi.

2. Kazda takato vypoved nadobudne platnost po uplynuti jedného roku od datumu jej obdrZania
depozitarom, alebo od takého neskorsieho datumu, ktory méze byt uvedeny v oznameni o vypovedi.

3. Kazda strana, ktora vypovie Dohovor, sa bude povazovat za stranu, ktora vypovedala aj tento
Protokol.

Clanok 28

P&vodné vyhotovenie tohto Protokolu, ktorého arabské, Cinske, anglické, francuzske, ruské a Spanielske
znenie su rovnako platné, bude ulozené u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov.

Dané v Kjéte jedenasteho decembra tisicdevatstodevatdesiatsedem.

Na dbkaz toho, dolupodpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali tento Protokol v uvedenych
datumoch.



Priloha A

Sklenikové plyny

Oxid uhlicity (CO,)

Metan (CH,)

Oxid dusny (N2O)

Fluérované uhlovodiky (HFC)
Plnofluérované uhfovodiky (PFC)
Fluorid sirovy (SFe)

Sektory/kategérie zdrojov

Energetika Spalovanie paliv
Energeticky priemysel
Vyrobny a stavebny priemysel
Doprava
Iné sektory
Iné

Iné Fugitivhe emisie z paliv
Tuhé paliva
Ropa a zemny plyn
Iné

Priemyselné procesy
Mineralne vyrobky
Chemicky priemysel
Vyroba kovov
Ina vyroba
Vyroba halogenovanych uhlovodikov a fluoridu sirového
Spotreba halogenovanych uhlovodikov a fluoridu sirového
Iné

PouZivanie rozpustadiel a inych vyrobkov

Polnohospodarstvo
Crevné kvasenie
Nakladanie s hnojom
Pestovanie ryze
Polnohospodarska péda
Nariadené vypalovanie savan
Spalovanie polnohospodarskych zvySkov na poli
Iné

Odpad
Ukladanie tuhého odpadu v krajine
Spracovanie odpadnych vod
Spalovanie odpadu
Iné



Priloha B

Strana Kvantifikované zavazky na obmedzenie alebo znizenie

emisii

(percento oproti zakladnému roku alebo obdobiu)

Australia 108
Rakusko 92
Belgicko 92
Bulharsko* 92
Kanada 94
Chorvatsko* 95
Ceska republika* 92
Dansko 92
Esténsko* 92
Eurdpske spoloenstvo 92
Finsko 92
Francluzsko 92
Nemecko 92
Grécko 92
Madarsko* 94
Island 110
irsko 92
Taliansko 92
Japonsko 94
LotySsko* 92
Lichtenstajnsko 92
Litovsko* 92
Luxembursko 92
Monako 92
Holandsko 92
Novy Zéland 100
Norsko 101
Polsko* 94
Portugalsko 92
Rumunsko* 92
Ruska federacia* 100
Slovensko* 92
Slovinsko* 92
Spanielsko 92
Svédsko 92
Svaijéiarsko 92
Ukrajina* 100
Spojené kralovstvo Velkej
Britanie a Severného 92
irska
Spojené staty americké 93

* Krajiny, ktoré prechadzaju procesom transformacie na trhovid ekonomiku




